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burgueses construiram as suas casas fora das muralhas do
Castelo, que tinha sido mandado edificar em 1290 por D.
Dinis, essas construgdes formam um dos conjuntos mais notdveis
de moradias seiscentistas e setecentistas do Pais. A burguesia
empreendedora que nessa época se fixou na cidade
desenvolveu variadas indlistrias, especialmente a téxtil.

Portalegre, capital de Distrito do mesmo nome, com uma
dreade 6132 Km2, fica situada numa das mais belas provincias
de Portugal, o Alto Alentejo.

Construida num planalto da Serra de S. Mamede, tem
simultaneamente caracteristicas montanhosas e de planicie
alentejana que se conjugam num harmonioso e variado conjunto
paisagistico.

A Sé de Portalegre é o seu principal monumento (Séc. XVI
e restaurada no fim do séc. XVIII); onde,além de paramentos
valiosos e alguns tinicos no Pais, avultam os riquissimos
“arcazes” de estilo D. Jodo V. Outros monumentos dignos de
visita atenta sdo os antigos conventos de S. Bernardo
(principio do Séc. XVI, com um dos mais belos pérticos
barrocos da cidade, e o tumulo do seu fundador, obra
sumptuosa de mdrmore primorosamente lavrado), de Santa
Clara (Séc. XIV) e de S. Francisco (Séc. III e restaurado
no principic do Séc. XVIII).

Fundado em 1967, 0 Grupo Folcldrico e Cultural da Boavista
apareceu como uma hecessidade absoluta de salvaguarda e
divulgagdo dos usos, costumes e tradi¢des das gentes serranas
de Sdo Mamede.

A sua acgdo vem sendo no sentido de ndo deixar perder a
identidade cultura! do Povo Alentejano, especialmente do
concelho de Portalegre.
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Da pesquisa que vem efectuando, possui no seu repositdrio
preciosos exemplares do modo de trajar, de cantar, de tocar
e de balhar no inicio do século XX, tais como: - Azeitoneira,
Boieiro, Ceifeiros, Gadanheiro. Malhador, Mondadeira,
Pastor, Semeador, Tirador de Cortiga; Trajos domingueiros
ede festade Alagoa, Alegrete, Fortios, Reguengo, Ribeira
de Nisa, Sdo Julido, Urra e da prépria cidade de Portalegre,
lavrador, casamento e a incompardvel Céca de Portalegre.

As modas de Saias, Balhos de Saias, Balhos de Terreiro
ou Campanigos, Viras ou Modas Viradas, Balhacdes de
inspiragdo Palaciana, com marcacdes em roda, coluna e
quadrilha.

Jdé gravou 3 discos, cassete dudio e cassete video:
participou em 16 programas de rddio e televisdo nacionais.
Obteve diversos prémios em Festivais nomeadamente: 1°
Classificado no I Concurso de Dangas e Cantares do Alentejo
e 2° Prémio no VII Festival Nacional de Folclore de Lisboa.

Galardoado, com a Medalha de Ouro de Mérito Municipal,
pela Cdmara Municipal de Portalegre. E membro da
Federagdo do Folclore Portugués, do INATEL, da Federacdo
das Colectividades de Cultura e Recreio e da Associacdo
dos Folcloristas do Alto Alentejo.

Além fronteiras esteve em Espanha, no Canadd, na
Gedrgia, na Russia, na Poldnia, Franca. Alemanha. Austriae
Marrocos.

Realiza anualmente: 1 Festival de Folclore com Grupos
Infantis e Juvenis, em Maio; 1 Festival de Folclore com
Grupos Adultos no Ultimo fim de semana de Julho.
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r de uma colec
milhares de actuagdes no pais e no
e internacionais, participagdes em programas de rdadio e televisdo, & sempre
agradavel.

O Grupo Folclérico e Cultural da Boavista, ndo sé se mostra como
um excelente embaixador da nossa Cidade, como também se apresenta
como uma alternativa muito vdlida para a ocupagdo dos tempos livres da
juventude da nossa Cidade. Projecta-se como um espago onde as
potencialidades artisticas dos seus participantes, podem ser exploradas
e melhoradas.

A recolha Etnografica (Misica, Trajes, Habitos e Tradigdes),

trabalho que dedicadamente t€m levado a cabo, ndo s6 mantém viva a

nossa tradicdo, como preserva parte da memdria cultural do nordeste

Alente jano.

Iniciadas hd vdrios anos as obras de adaptagdo de um edificio
para a sua sede social, estdo concluidas, facto pelo qual nos congratulamos,
dispondo o grupo, a partir deste momento, de uma sede a altura dos seus
pergaminhos.

Aproveito para saudar todos os elementos que t&€m contribuido,
ao longo dos trinta e trés anos de existéncia do grupo, para a continuidade
de um trabalho que enriquece o panorama cultural da nossa Cidade. Com

os votos sinceros e amigos de muitos exitos no presente e no futuro.

O Presidente da Camara

(Dr. Amilcar Santos)
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Nota de Abertuta

Mais um ano se passou, e mais uma vez o
Grupo Folclérico e Cultural da Boavista satida os
seus amigos e lhes protesta os melhores
agradecimentos. Agradecimentos pelos diversos
apoios que, tanto material como espiritualmente,
lhe tém sido prestados pelas entidades oficiais da
sua localizagao, mas também pela correspondéncia
da populacao em geral e relacionamento com os
Grupos seus congéneres. Nao esquece o Grupo
da Boavista o cuidado com que o Comércio de
Portalegre sucessivamente o acolhe e participa na
producao do Boletim que ha varios anos tem vindo
a editar. Por isso cabe ao Grupo Folclérico e
Cultural da Boavista a responsabilidade, a que alias
se nao tem inibido e a que nao se inibira, de
aprofundar e enaltecer a cultura popular da regiao
a que se dedica. Assim continuara as pesquisas e
as recolhas da sua caracterizacao etnografica e a
reanimacao das tradi¢des a que remonta o espirito
do nosso patrimoénio colectivo. Sincera e
empenhadamente, o Grupo Folclérico e Cultural
da Boavista se compromete a manter con elevacao
e qualidade as expressoes folcléricas e culturais
dos valores existenciais da matriz laboral e sociais
de toda a comunidade da sua regiao.

A DIRECCAO
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pela Associagdo de Folcloristas do Alto Alentejo em Avis.

- Dia 2 - Jantar/Convi
o do Grupo Adulto num Fest. de Folclore em Tomar.
ao do Grupo Infantil nas Comemoragdes do 1.° Aniversa-
3.% Idade — Sr.” da Penha.
1 do Porco, com a colaboragdo da
Junta de Freguesia de S. Lourengo e Comissdo de Festas N.* Sr.* da Penha.
Dia 23'- 2° edi¢ao da Tradicional Matanga do Borrego em colaboracio com a
Junta de Freguesia da Sé, no Bairro do Atalaido

BRIL - Dia 6 - Participagao do Grupo Infantil num Festival de
Folclore em Tomar.

Dia 8 ZParticipa¢do numa reunido promovida pela Federagdo do Folclore
Portugués com o Conselho Técnico e responsaveis de todos os Grupos/Ranchos
de Folclore da,zona sul, em Montemor-o-Novo.

Dia 21 - Participagao do Grupo Infantil num Festival de Folclore em Mira

ire.

Dia 25™ Participagdo dos Grupos (Adulto e Infantil) nas comemoragdes do
dia 25 de Abril em Mosteir convite da Camara Municipal de Arronches.

Dia 28 - Participa¢do do Grupo Infantil num Festival de Folcl. em Tomar.

10 - Dia 1 - Participagdao do Grupo Adulto num Festival de
Folclore em Alte ;
i - Participagao i > no V Festival de Folclore em Monforte,
integrado na Monforfeira, em colaboragao com aquela Cdmara Municipal.
Dia 18* Participagdo do Grupo Infantil num Festival de Folclore em
Redondo.

JUNHO - Dia 1 - ipagdo e organizagdo, com a colabor
da Junta de Freguesia da Sé, no XI Festival de Folclore com Grupos Infantis e
enis, integrado no Dia da Crianga. Esta iniciativa conta ainda, de entre outras,

com o apoio da Camara Municipal de Portalegre, Regido de Turismo de S. Mamede
e Delegacao,de Portalegre do INATEL, bem como da comuni o social regional.

Dia 9 - Participagdo do Grupo Infantil num Festival de Folclore em Estombar
(Calvario) — Algarve.




Dia 15 - Participacdo do Grupo Adulto num Festival de Folclore em Ama-
rante,

Dia 29 - Partici 0 do Grupo Adulto num Festival de Folclore em Aveiras
de Cima.

JULHO - Dia 7 - Participagdo do Grupo Infantil, num Festival
de Folclore em Joane — Santo Tirso.
DIA 27°- Participagdo e Organizagdo, com a colaboragdo do Junta de
uesia da Sé, no XLI Festival de Folclore, integrado nas Comemoragdes do
35.° Aniversar
“sta iniciativa conta ainda, de entre outros, com a colaboragdo
da Camara Municipal de Portalegre, Regiao de Turismo de S. Mamede e
Delegagao de Portalegre do Inatel, bem como da Comuni acdo Social Regional.
DIA 28 - Participagdo nas Festas de S. Cr m a colaboragdo da
Junta da Sé e daquela Comissdo de Festas juntamente com um Grupo de
Folclore Austriaco e um Romeno, que estardo em Portalegre, a nosso convite,
de 24 a 30 de Julho, periodo em que havera demonstragdes em Portalegre e
concelhos limitrofes, com a colabora¢do das Entidades da Reg
oportunamente serdo calendarizadas e divulga

AGOSTO - Dia 10 - Participagdo do Grupo Adulto num Festival
de Folclore em Espinho.
DE 15 a 22 - Deslocagdo a Roménia a convite do Grupo Ansamblul Folcloric
1 URELUL”, - intercdmbio cultural que se inicia com a sua e
Portalegre de 24 a 30 de Julho
Em datas a designar - Animagao do Jardim do Tarro, em cola
a Junta de Freguesia de S. Lourenco.

SETEMBRO - DIA 7 - Partici ¢ao do Grupo Adulto num
Festival de Folclore em Coimbra.
Em datas a designar - II Encontro de Poetas Populares e o Reviver da
Desfolhada em colaboragdo da Junta da Freguesia da Sé.

DEZEMBRO - Colaboramos > habitualmente nas Festas de
Natal das escolas e empresas q solicitarem, bem como na animagio da rua
do Comércio, em colaboragio ¢ / acdo Comercial de Portalegre.

No decorrer do ano colaboramos com as escolas dos diversos
's de ensino e com as Entidades que entenderem por bem a
a participagdo.

\_\




“0S TRABALHOS E 0S DIAS”

O titulo acima foi retirado da obra com o mesmo
nome que Hesiodo, poeta grego, escreveu hd quase trés
mil anos. Exalta o trabalho agricola como factor de
preservar o entendimento e a justica com que os homens
se devem organizar, para serem todos os dias, activamente,
uma forma 0til de colaborarem com a Natureza.

A vida agricola, ao constituir-se regularidade
principal da sedentarizacéo, identifica-se por largos
séculos com a fatalidade irremovivel do trabalho, insténcia
que os nobres néo praticavam, pelo que sé era obrigagéo
e necessidade dos populares. Mas é verdade também que
o espirito tradicional a pouco e pouco estipulado pelo
homem ligado aos campos - com os seus valores
patriarcais, a inter-ajuda com que entre si os vizinhos se
pacificam, o fruir comum de lugares da existéncia, o
celebrar dos ritos da alegria ou da tristeza (primeiro
tributados & vigilancia dos deuses; depois a festividade
dos santos) - indelevelmente tragou na Histéria e na cultura
universal sinais ainda agora sobrevivos de sentimento,
dedicagé@o e louvor. “Os Trabalhos e os Dias” é uma
férmula, afinal cldssica, mas intemporalmente presente
na condigéo renovdvel para que a nossa espécie desde
sempre foi disposta: integrar e transformar a Natureza
com o suor do corpo e tenacidade da mente, sofrimento
persistente, para construir com isso o Espirito, Sabedoria
e Cultura. Primordial e constante, a invocagdo — umas
vezes atribulada, outras vezes poetizada - da matriz
essencial da terrq, e dai inicidtica do homem agricultor,

homem do campo, tornado no presente da civilizagao
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tecnolégica uma erecta alegoria, condiz, no entanto, e
incorpora existencialmente toda a sintese dos Trabalhos e
dos Dias. Trabalhos e Dias, destino perpetuante — que as
actuais associa¢ées de Folclore etnograficamente
restauram com pesquisas e demonstragées publicas, como
pedagogia de cultura popular. Seria desejavel que todos
os assistentes a essas demonstracées (extensamente
existentes em todos os paises) estivessem educados para
as reconhecer, partindo destas perspectivas. Porque esses
Grupos e Associagdes — muito embora, internamente,
proporcionem também aos seus participantes vivos
momentos de prazer ludico, a par da disciplina dos seus
critérios de organizag@o - néo concebem apresentar-se
como ingénuo pretexto dum espectéculo e sé por diverséo,
ou até como directo instrumento de incluséo turistica.
Esses Grupos néo sGo uma fugaz ociosidade
intelectual, nem se identificam com qualquer despiciéncia
social ou cultural. Pelo contrdrio, condensam uma reviséo
séria e aprofundada de estadios, conformacées,
mentalidade e vida dos povos, no que de mais genuino
eles foram ancestralmente. llustram e trazem & nossa
reflexdo tradigées radicais em que se fundam porventura,
face as transformagées da actualidade, as caracteristicas
de identificagdo com que, mesmo desenvolvidos, os povos
e as culturas preservam e retém a sua dignidade de
confronto e de independéncia. E porque repéem duma
situac@o histérica, com mais ou com menos afastamento
no tempo procurado, com registo, as ocorréncias populares
do éthnos em comunhéo - sao ditos Grupos etnogrdficos
e folcléricos. Dai podermos interpreté-los como
documento. Um documento dos Dias e dos Trabalhos de
que se ergueram, prolongadamente, as nossas
comunidades laborais antepassadas.
‘ Dr. Carlos Garcia de Castro
- @]
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Nos portalegrenses temos . . .

Com a pressao, a todos os niveis, no sentido da
globalizagao, as comunidades locais tém necessariamen-
te de fazer um enorme esforco para manter vivas as
suas raizes.

Como ¢ sabido sou um defensor acérrimo dos cos-
tumes e tradicoes da nossa terra.

O Folclore ¢ sem sombra de davida, um veiculo
notavel quer na manutencao das raizes culturais de um
poVvo, quer como um genuino embaixador dessas raizes
pelas quatro partidas do mundo.

O "Boavista" nos seus quase 35 anos de existéncia,
tem levado o nome de Portalegre a todo o Portugal e a
varios paises da Europa.

Nos portalegrenses temos uma divida de gratidao
para com este "Embaixador".

Em mais um ano de actividade intensa, quero sau-
dar todos os membros do Grupo Folclérico e Cultural
da Boavista, desde balhadores a tocadores e corpos
directivos. Porque sao o futuro, uma mensagem muito
especial para o grupo infantil.

Um ano bom para o mensageiro do Folclore do Alto
Alentejo.

O Presidente da Camara Municipal de Portalegre

José Fernando Mata Caceres




Nota de Abertuta

O Grupo Folclorico e Cultural da Boavista é
gratificadamente reconhecido e acarinhado em
Portalegre e no seu Distrito como um agente
qualificado do patrimonio e tradigoes populares desta
regiao. E um agente de invoca¢do e preservagao
cultural. Dinamiza uma Mermoria.

Sem arrogancia ou propaganda, estamos disto
consclentes, afectiva e institucionalmente. Mas
reconhecernios tambem, com afirmagao publica de
Justica e humildade, a qualidade dos apoios com que
temos sido acompanhados neste profecto — nao so
pelas pequenas empresas que generosarmente 16/m
participando no presente Boletim, como pelo
acolhimerto e gfudas das entidades oficials, solidarias,
compreensivas e empenhadas, estimulantes dos
propositos de sensibilidade e cultura com que
continuamos a valorizar o Norte Alentejaro.

Um grande abraco para todos — de amizade
activa, colaborante, comprometida.

A Direc¢ao
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gnupo Forcorte ¢ Cururn 24 Bowtsra - 2003

GOVERNO CIVIL DO DISTRITO DE PORTALEGRE
REVIVER A TRADICAO

“515 um ano de vida no ciclo de uma instituicdo de referéncia |
‘ no Folclore e na Cultura do Concelho e do Distrito de |
Portalegre e que nada fica a dever ao que de melhor se faz no ‘
Pais, conforme o extenso rol de prémios, distingées e |
conhecimentos que ultrapassam as fronteiras de Portugal. ‘
Boavista” tem conseguido ao longo de um percurso que
| mMarcou muitas geragoes, tornar-se uma referéncia como escola
de valores, onde muitos dos nossos jovens encontram exemplos
| que |he tem permitido crescer de forma mais sadia e
ompreender melhor o legado cultural de que somos herdeiros.
} Nao podia neste momento olvidar um Homem, desaparecido |
| do nosso convivio no passado ano, mas incontorndvel nos
| ultimos anos do “Boavista” — Eleutério Tavares Janeiro — aqui
ne deixo expressa a minha homenagem e agradecimento pela
Cdo que nos deu de trabalho, humildade e amor a causa da |
nossa cultura. ]
Termino com a certeza que em 2003 e no futuro, o Grupo |
Folclérico e Cultural da Boavista vai continuar a ser um dos mais |
dignos mensageiros do Folclore do NMorte Alentejano. |

COM OS5 OLHOS NO FUTURO
Portalegre, 17 de Margo de 2003
O Governador Civil

Dre. Cristévao Ventura Crespo
e e




éfxupe Forconico £ Cucrvan o4 Bowters - 2003

CULTURA EM PORTALEGRE
PASSA PELO GRUPO FOLCLORICO
E CULTURAL DA BOAVISTA

2spera de mais um aniversario, e dando a conhecer mais

0 de actividades o Grupo Folclérico e Cultural da

sta, tem uma afirmagdo no panorama cultural d
, que me apraz registar.

principios que nortearam o seu aparecimento no
-lore Alentejano sempre o “Boavista” cimentou e divulgou
raizes tradicionais da danca e mudsica da Serra de S3o

ege
s suas varias componentes, o Grupo Folclérico e Cultural da
sta esta no coracdo dos Portalegrenses.

e momento nao quero deixar de expressar a saudade que

) Eleutério Tavares Janeiro deixou em todos nds, e que

icagdo ao Grupo Folclérico e Cultural da Boavista,
xemplo para todos os componentes do Grupo.

Presidente da Camara Municipal de Portalegre quero
1ar a minha total disponibilidade para ser um parceiro
1al com quem o Grupo pode contar em cada

O Presidente da Camara Municipal de Portalegre

José Fernando Mata Cdceres




Grupe Towcisrico £ Curuan oa Boavfers - 2003

Popular e Instruido

na predominante tendéncia para considerar a Poesia
bular como produgdo de menor elevacao, porque é menos

1 do que a de qualidade erudita provocada por autores
cidos pela sua preparagdo escolar ou académica. Dai que
abusos desse conceito é julgar a expressdo da poesia
como limitada pela incipiente capacidade literal da sua
i¢do. Toda a Arte popular se preserva pela assimila¢io
tdeterminada colectividade faz dos seus produtos, porque
nde e os sente como manifestagdo da sua prépria
lade de valores e de sentimentos. Também a Poesia popu-
tada dos seus autores - com a diferenca, porém, que devido
identifica¢@o cultural da comunidade, eles se diluem no
ato individual em que a tradi¢do os absorve. Porque o
lessa comunidade € um colectivo humano desinteressado
toria literdria especifica, histérica ou temporalmente
ficadora, das produgdes que perpetua. E neste sentido que
esia popular € Popular e ndo s6 por falta de erudi¢do ou
1e ndo seja tdo capaz de elevacdo, quer poética, quer
ual. Poética, como literatura, ou identificagao dramdtica,
caracteristica do humano. A veiculagio vocabular, entio,
ae facilita a diferenciagdo convencional do género popu-
ue - para os apreciadores mais formalistas e tedricos das
as. se torna pela aparéncia como se indicio de qualidade

Mas somente pela aparéncia, e s6 para esse figurino




Ou Inteng¢do, quanto a sua verdade
1cia e da mesma credibilidade. Por
o € porque ele tenha sido iletrado
opulares. Nao sdo! - pc rque, embora a
S s€ja tecnicamente reconhecida no Ambito da
pular, o registo que obtiveram nio foj a
m colectivo que as celebra e as repete Jd como sua
proprias de identificacdo cultural, das suas expressoes
- com 1850 se assimilando ao direito de as usar como
tonio Aleixo é, deste mod mplo de um autor da
1 da Literatura, porque as suas quadras e os seus Autos,

encia, ndo entraram popularmente na histéri

licdo. O que distingue o Pnpuhu du umlllm nao se verif
iferenca de elev

: ndo € a complexidade elaborada e indirecta do
0, cuja estilistica ndo o torna de maior elevacao ou
undidade do que o iletrado ou menos habilitado. elevacido
rovém da inteligéncia, da sensibilidade e das virtudes da
Natureza. E esta, quando nio se apresenta, por vocacao da Arte,
no genio de cada um, ndo se revela mais alto no ilustrado do que
no iletrado. A Poesia-popular, como poesia, € Poesia pelo sentido
apreensivel do efeito universal conseguido em Poesia, tal como
qualquer outra poesia, mesmo erudita. Popular. Nao-Popular. -
stintos ou aproximados por Sabedoria. Diferentes, quando nio
aproximados, por destino do haver mentalidades. Por instrugio,
sei e conhego, que me ensinaram, mas foj dai aprendi

abedoria?

Carlos Garcia de Castro

Charanga

ROUPA
PARA
CRIANCAS

Pastelaria

RE(D




Grupe TForcontzo & Cucruan o4 Bowfera - 2003

US MUNFORTENSES E U GRUPO
FOLCLORICO E CULTURAL DA BOAVISTA

n ualidade de Presidente da Camara Municipal de Monforte
assumi o compromisso de me empen a divulgaca
ao do patriménio sécio-cultural, nos seus aspectos mais
o e populares, ndo sé do meu Concelho, mas também de
IAS egiao Alentejana.
“TISCOS congratulo-me poder usufruir desta oportunidade, deixando aqui
s estas singelas palavras de apoio, de reconhecimento e louvor
Folclérico e Cultural da Boavista, “DIGNO ME
TO ALENTEJAN

te, hd cerca de 2(

ssa honordvel instituicdo e posso asseverar

ipes Monfortenses jd muito lhe estao a dever.

Folclérico e Cultural da Boavista nao é

acdo o papel de excelente dinamizador do Folclore das
oes do pais, propagando em muitas ocasides esta ac¢do a
L estrang 1T0S.

rios poderia tecer sobre a actividade dos nossos
“Boavista”, mas gostaria antes terminar esta minha
com uma sentida mensagem de enaltecimento ao enorme
uto que tém prestado para que Monforte se projecte nacional e
ente e reafirmar que as portas desta “Casa” continuardo

-lhes sempre abertas.
também em nome de todos os Municipes do Concelho de

)is estou convicto de que comungam do mesmo sentimento

O Presidente da Camara Municipal de Monforte

M ! Maic
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STA” MENSAGFIRO DE PORTALGRE

Boavista mensageiro
Da regiao de S. Mamede
Danca em Portugal e no Estrangeiro

Sempre feliz e alegre

I 111
E um digno embaixador Estd muito bem ensaiado
Deste norte alentejano Dancam com muito carinho
Ja formado ha tanto ano \ dancar o pé certinho
Mostra bem o seu valor Deixam tudo entusiasmado
Dancam todos arigor Este grupo esta dotado
Por este pais int De um talento verdadeiro
Desde o dltimo 3 Concorre com qualquer parceiro
E tudo bem competente > deixa atrapalhar
E para o seu valor mostrar

Danca em Portugal e no estrang

I\
Para se manter activo
E preciso forca de vontade
E haver muita amizade
Para manter o grupo unido
Nao haver nenhum fingido
Porque s6 assim se consegue
Mostrar como se deve
Viver tudo em harmonia
A dancar com alegria
Sempre feliz e alegre

Vldrio Vaz - Reguengo - Portaleg
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ver

n velhinho sorrir

Com uma crian¢a na mao

E o melhor que pode existir

Para dar ale

1

E tao lindo de se

Velhos e novos de mao dada

E a velhice mais apoiada

E assim 0s novos vao aprender

Que os velhos com o seu saber
Podem sempre contribuir
Para nos podermos unir

Com mais amor e mais c:

; mim uma delicia

lhinho sorrir

rianca

iria a0 COragao

Quando eu olho os pequeninos
Ponho-me muita vez a pensar

O que serd que se vai passar
Com estes seres divinos

Como serd os seus destinos

Por aquilo que estamos a assistir
Eu por mim farto-me de pedir
Pelos meus e pelos t

Para que os proteja Deus

E o melhor que podia existir

40
Ver o mundo todo em |
Nao ver ninguém a sotrer
Era para mim um pr
Nao haver horas mds
Era tudo mais eficaz
E era uma consolacio
Se nao houvesse tanta aml
E tudo pensasse s6 no

\ maravilha porém

ria a0 coracao
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Gnupa Forciérico CLALYURM. on Bowlers - 2003

Rancho Cultural da Boavista

Mensageiro de Porralegre

|
Em Portalegre tem a Sede Ha 36 anos formado
Na Regido de S. Mamede Sempre actualizado
Busca as suas 1 Pelo Mundo conhecido
P’lo mundo as vai plantando Mensageiro puro
Tocando, cantando e dancando Com rumo de futuro

Fazendo rostos felize De mérito reconhecido

Il \
De Portalegre saindo No caminho do progresso
Sempre sorrindo (Que seja sempre um sucesso
Cantando p'lo mundo fora No plano cultur
parigas Com muita altivez
Cantam cancoes antigas Representando o folclore portugués

Com sua voz sonora Do nosso querido Portugal

1 VI
Belo Rancho da Boavista Com exito vais conseguindo
Cada actuacao uma conquista E o Povo vais servindo
De que se sente ufano Com grande animag¢ao
Num ritmo constante Todos os teus espectadores
Digno representante Sao os impulsionadores
Do Povo Alentejano Para a tua divulgacao

Bernardo Anténio de Sousa — Santo Aleixo - Monforte
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Crupo Foldonico ¢ Cullunal da Boavista - 2004

GOVERMO CIVIL DO DISTRITO DE PORTALEGRE

CUITURA CONJUGA-SE COM “ BOAVISTA “

Falar do “ Boavista “ significa muito mais que o simples enunciar |
io conceito de folclore, que possamos colher num qualquer
liciondrio, significa falar de cultura, de servi¢o a comunidade, de |

ola de valores, de uma existéncia rica de contributos para |
Portalegre.

) espolio que ja nos disponibiliza, fruto do trabalho de 37 anos de
1da, é significativo e representa o envolvimento de vérias geracdes, |
ainda que muitas vezes tenham enfrentado maltiplas dificuldades.
em sido, e hd-de continuar a ser, uma das nossas maiores
eréncias culturais, associativas, de preservacgio de valores, de
susca de raizes,num mundo cada vez mais preocupado com o
uperfluo e o individualismo, é o exemplo vivo da abertura a um
davel convivio inter-geracional, com 6bvios beneficios para o

13 contribuindo dessa forma, para podermos construir um
ro mais sélido, que s6 é possivel se tivermos memoéria e respeito
o passado.

1o isso, e pelo muito que ficou por expressar, o meu obrigado
0 Folclérico e Cultural da Boavista, pelo que tem sabido
r pela nossa Regiio.

Portalegre,Margo de 2004

O Governador Civif
Dre. Cristévao Ventura Crespo




"Boavisia"
2005







NOTA DE ABERTURA

Portalegre e a Serra, Portalegre dominadora, varanda
debrugada sobre o Alto Alentejo é recanto fadado pela natureza.
Ha o ar da serra e a tranquilidade do ambiente, depois o viver perto
das arvores, perto das hortas, perto do verde do monte. Aqui ha
Alentejo monte, Alentejo planicie, miradouro, serra, cidade. A
cidade estd dependurada, é uma cidade antiga e respira um ar novo
de vida misturado com o ar sempre renovado da serra. Em redor, as
suas freguesias que se espalham, nelas ha vida fortemente alentejana.
Em cada brago, em cada rosto esta bemvivo o Alentejo que lhe corre
nas veias.

Apagaram-se certas figuras do campo, desapareceram certos
trabalhos e certas vidas, nem sempre bem vividas, mas em cada
alentejano de Portalegre e arredores, muito ficou dos Homens fortes
de um Alentejo Grande. No cantar e no dancar também Portalegre
quer guardar o que lhe ficou de certos tempos e 0 Rancho da Boavista,
depois de cuidadosamente recolhidas as suas modas, canta e danga
como outrora, expressando com toda a sua arte o tal sangue que lhe
ferve dentro do peito."

Estas palavras escritas por altura da fundagio do grupo,
servem de inspiragio e motivagdo, para quem 38 anos apos a
fundagdo, entende que nos tempos conturbados que actualmente
atravessamos, é crucial, esta necessidade de preservagio e divulgagio
dos usos e costumes das gentes da Serra de S. Mamede.

Ndo é facil, ndo tem sido facil, mas 38 anos depois cd estamos
orgulhosos do nosso passado, satisfeitos com o nosso presente, cheios
de confianga no nosso futuro. Este ano de 2005 0 "nosso" Boavista

' vailevar por esse Pais fora, e ndo s6, o nome da nossa regido, com "o
sangue que lhe ferve dentro do peito alentejano", vamos 2 ilha da
Madeira e a Barcelona, recebemos em Portalegre estes dois grupos
numa organizagao e ajuda de muita gente.

A todos, e em particular ao poder local, a Direcgio do Grujpo

I Folclorico e Cultural da Boavista agradece o apoio prestado, na
convic¢do que ajudamos o movimento do folclore regional e nacional

’ a ser cada vez mais respeitado e credivel.

A Direc¢do do G. F. C. da Boavista

|




Gripo Folclonico o
Coltunal da Boavista - 2005




Grupo Follonico & Coltunal da Boavista - 2005
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Grupo Folelonico & Cubtunal da Boavista - 2008

Grupo Folclérico e Cultural da

Boavista
Portalegre - A. Alentejo
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